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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fir ein Qualitétsprodukt aus dem Hause ROWI entschieden
haben und danken lhnen fir das uns und unseren Produkten entgegengebrachte Vertrauen.
Auf den folgenden Seiten erhalten Sie wichtige Hinweise, die lhnen eine optimale und
sichere Nutzung lhrer Drucklufi-Farbspritzpistole 1000/5/1 erlaubt. Lesen Sie deshalb
diese Bedienungsanleitung genau durch, bevor Sie die Farbspritzpistole zum ersten Mal in
Betrieb nehmen. Fir spéteres Nachschlagen halten Sie die Bedienungsanleitung bei jedem
Einsatz griffbereit. Bewahren Sie sémtliche mitgelieferten Dokumente sorgfdltig auf.

Viel Freude mit lhrer neuen Druckluft-Farbspritzpistole 1000/5/1 wiinscht Ihnen

lhre ROWI GmbH

Symbolerklérung

Achtung Gefahr!
Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Sicherheitsvorschriften sind unbedingt

>

zu beachten. Die Missachtung kann schwerwiegende und weit reichende gesund-
heitliche Schéden sowie immense Sachschéden verursachen.

Wichtiger Hinweis!

Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Hinweise, die fir einen einwandfreien Betrieb
dieses Gerdtes unbedingt zu beachten sind. Nur so kénnen etwaige Funktionssts-
rungen vermieden werden.

Wichtige Information!
Hier finden Sie erklérende Informationen und Tipps, die Sie bei der optimalen
Nutzung dieses Gerdtes unterstiitzen.

Bedienungsanleitung lesen!
Lesen Sie unbedingt vor Inbetriebnahme des Gerétes die Bedienungsanleitung.

Schutzhandschuhe tragen! Gehérschutz tragen!

Mundschutz tragen! Schutzbrille tragen!

Diese Bedienungsanleitung wurde mit groBtméglicher Sorgfalt zu gestellt. D h behalten wir uns vor, diese
Anleitung jederzeit zu optimieren und technisch anzupassen. Abbildungen knnen vom Original abweichen.
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Konformitatserklarung

Hiermit erkléren wir, ROWI Schwei3gerdte und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH
Augartenstraf3e 3, 76698 Ubstadt-Weiher

dass das nachfolgend bezeichnete Geréit aufgrund seiner Konzipierung und Bauart, sowie
in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den einschlégigen, grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien entspricht.

Bezeichnung des Gerdtes: DFP 1000/5/1
Druckluft-Farbspritzpistole

Artikel-Nummer: 102 04 0024

Einschlégige EG-Richtlinien: EG-Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen: EN 1953:1998 + A1:2009

Dokumentationsverantwortlicher Klaus Wieser
Ort: Ubstadt-Weiher
Datum/Herstellerunterschrift: 01.07.2011 w K%'\'
Angaben zum Unterzeichner: Klaus Wieser

Geschdftsfihrer
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1. Produktbeschreibung

1.1  Allgemeines

Eines der gebrduchlichsten Druckluftwerkzeuge ist eine Druckluft-Farbspritzpistole zum
professionellen Auftragen von Farben oder Lacken aller Art. Die Druckluft-Farbspritzpistole
1000/5/1 von ROWI erlaubt ein prézises und schnelles Arbeiten und sorgt durch feine
Zerstdubung und Metall-Saugbecher fir perfekte Oberfléchen und schnelle Trocknung auf
Holz, Metall, Kunststoff, an Wénden, Decken und M&beln.

1.2 Anwendungsbereich und bestimmungsgeméBe Verwendung

Die Druckluft-Farbspritzpistole 1000/5/1 ist nach dem Stand der Technik und den aner-
kannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei unsachgeméfBer oder
nicht bestimmungsgeméBer Verwendung Gefahren fir Leib und Leben des Benutzers oder
Dritter bzw. Schédden am Gerét selbst und/oder an anderen Sachwerten entstehen.

Die Farbspritzpistole 1000/5/1 mit Saugbecher eignet sich zum Auftragen von Farben
und Lacken und ist dank ihrer stufenlosen Rund- und Breitstrahlregulierung bei kleineren
wie auch gréBeren Fléchen einsetzbar. Die Farbspritzpistole 1000/5/1 verfigt Gber einen
Metall-Saugbecher und ist daher bestens fiir Arbeiten iiber Kopf geeignet. Ein zielgenauer

und gleichméBiger Farbauftrag garantieren ein perfektes Farbergebnis.

Verwenden Sie bei lhren Lackierarbeiten unbedingt geeignete Farben. Beachten Sie hier-
bei die Angaben des Farbenherstellers auf der Verpackung.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf3. Das

Risiko tréigt der Anwender. Zur bestimmungsgeméf3en Verwendung zéhlt auch das Beachten
der Bedienungs- und Installationshinweise sowie die Einhaltung der Wartungsbedingungen.

1.3 Technische Daten

Arbeitsdruck 3 - 4 bar
Luftverbrauch 130 - 250 I/min
Duse 21,5 mm
Strahleinstellung Rund- und Breitstrahl
Behdlterinhalt 1000 ml
Schalldruckpegel L,a/K,a 84 dB(A)/ 3 dB(A)
Schallleistungspegel L, /K,,a 95 dB(A)/ 3 dB(A)
Gewicht 0,7 kg

Tab. 1: Technische Daten
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1.4 Sicherheitsinformationen
Allgemeines

Eine unsachgeméfle Benutzung der Farbspritzpistole kann schwerwiegende und

A weit reichende gesundheitliche Schéden sowie immense Sachschéden verursachen.
Lesen Sie deshalb die folgenden Hinweise sorgféltig durch, bevor Sie das Geréit in
Betrieb nehmen. Nur so kann ein sicherer und einwandfreier Betrieb der Farbspritz-
pistole gewdhrleistet werden.

1.4.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften beachten. Zusétzlich zu den
Hinweisen in dieser Bedienungsanleitung missen die allgemeinen Sicherheits- und Unfall-
verhiitungsvorschriften des Gesetzgebers beriicksichtigt werden.

Bedienungsanleitung an Dritte weiterreichen. Tragen Sie dafir Sorge, dass Dritte dieses
Produkt nur nach Erhalt der erforderlichen Anweisungen benutzen.

Kinder fern halten und gegen Fremdbenutzung sichern. Lassen Sie das betriebsbereite
oder betriebene Gerdt niemals unbeaufsichtigt. Lassen Sie keinesfalls Kinder in dessen
Né&he. Kindern ist der Gebrauch dieses Gerétes untersagt. Sichern Sie das Gerét gegen
Fremdbenutzung. Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich
Kindern) mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder
mangels Erfahrung und / oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine fiir lhre Sicherheit zusténdige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anwei-
sungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

Seien Sie stets aufmerksam und achten Sie immer darauf, was Sie tun. Fihren Sie
keine Arbeiten an diesem Produkt durch, wenn Sie unaufmerksam sind bzw. unter Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Bereits ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch dieses Gerétes kann zu ernsthaften Unféllen und Verletzungen fishren.

Auf Beschadigung achten. Kontrollieren Sie das Geriit vor Inbetriebnahme auf etwaige
Besché&digungen. Sollte das Gerdt Méngel aufweisen, darf es auf keinen Fall in Betrieb

genommen werden.

Keine spitzen Gegenstiinde verwenden. Fishren Sie niemals spitze und/oder metallische
Gegenstdnde in das Innere des Gerdites ein.

Nicht zweckentfremden. Verwenden Sie das Gerit nur fir die, in dieser Bedienungsan-
leitung vorgesehenen Zwecke.
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RegelmdBig priffen. Der Gebrauch dieses Gerétes kann bei bestimmten Teilen zu Ver-
schlei3 fihren. Kontrollieren Sie deshalb das Gerét regelméBig auf etwaige Beschédi-
gungen und Méngel.

AusschlieBlich Originalzubeharteile verwenden. Benutzen Sie zu lhrer eigenen Sicher-
heit nur Zubehér und Zusatzgeréte, die ausdriicklich in der Bedienungsanleitung angege-
ben oder vom Hersteller empfohlen werden.

Nicht im Ex-Bereich verwenden. Verwenden Sie das Gerét nicht in explosionsgefahr-
deter Umgebung, in der sich Substanzen, wie z.B. brennbare Fliissigkeiten, Gase und
insbesondere Farb- und Staubnebel, befinden. Durch heif3e Flachen am Gerdt kénnen sich
diese Substanzen entziinden.

1.4.2 Spezifische Sicherheitshinweise

Uberschreiten Sie niemals den maximalen Arbeitsdruck von 4 bar.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsraum stets gut beliiftet ist.

Tragen Sie bei Lackierarbeiten stets geeignete Schutzkleidung, sowie Atemschutz und
Schutzbrille.

Richten Sie die Farbspritzpistole niemals auf sich selbst oder auf andere Menschen
oder Tiere.

Achten Sie darauf, dass sich in lhrem Arbeitsbereich KEINE Ziindquellen (z.B. offenes
Feuer, brennende Zigaretten, nicht explosionsgeschiitzte Lampen etc.) befinden.
Sprithen Sie niemals auf eine offene Flamme, eine glihende Oberfléche oder auf
Leuchtkdrper.

Verwenden Sie niemals Sauerstoff oder andere brennbare Gase als Energiequelle.
Beachten Sie, dass Reinigungsmittel und Farbreste stets umweltgerecht entsorgt werden
missen. Achten Sie hierbei unbedingt auf die Sicherheitshinweise des Farbenherstellers.

2. Vorbereitung des Produktes fir den Betrieb

2.1 Auspacken des Lieferumfangs

Uberpriifen Sie unverziiglich nach dem Offnen der Verpackung, ob der Lieferumfang voll-
sténdig und in einwandfreiem Zustand ist. Setzen Sie sich umgehend mit lhrem Verkéufer
in Verbindung, wenn der Lieferumfang unvollsténdig ist oder Méngel aufweist. Nehmen Sie
das Gerdt nicht in Betrieb, wenn es defekt ist.

2.2 Aufbewahren der Originalverpackung

Bewahren Sie die Originalverpackung iiber die gesamte Lebensdauer des Produktes sorg-
faltig auf. Verwenden Sie die Verpackung zum Einlagern und Transportieren des Gerdtes.
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Entsorgen Sie die Verpackung erst nach Ablauf der Produktlebensdauer. Hinweise fir eine
ordnungsgeméfe Entsorgung finden Sie in Kapitel 7.

2.3 Vorbereitende MaBnahmen

SchlieBen Sie die Druckluft-Farbspritzpistole an einem Kompressor an, indem Sie die
Schnellkupplung des Versorgungsschlauches mit dem Stecknippel an der Farbspritzpistole
verbinden. Damit Sie den Luftdruck regulieren kénnen, muss die Druckluftquelle mit einem
Druckminderer ausgestattet sein. Der Arbeitsdruck der Farbspritzpistole betrégt 3 - 4 bar.

Je héher der Pistoleneingangsdruck umso stérker ist die Zerstdubung und desto
schwieriger ist das Handling. Bei zu geringem Druck wird in Abhéngigkeit der Vis-
kositdt und des Verarbeitungszustandes der Farbe keine optimale Farbzerstéubung
erzeugt. Deshalb empfehlen wir lhnen vor Beginn der Arbeit unterschiedliche Druck-
einstellungen auszuprobieren, bis Sie das gewiinschte Ergebnis erzielen.

Insbesondere bei Lackierarbeiten ist gereinigte, kondensat- und &lfreie Druckluft
unumgéinglich. Zur Vermeidung von mechanischen Defekten und Leistungsnachlass
empfehlen wir daher den Einsatz eines ROWI Wasserabscheiders (Art.-Nr.: 3 02
00 0009). Ein Wasserabscheider entzieht der Druckluft Feuchtigkeit und filtert durch
Abrieb erzeugte Schmutzpartikel wieder heraus, was die Funktion und die Lebensdau-
er lhres Drucklufi-Werkzeuges in hohem Maf3e beeinflussen kann. Unser Service-Team
steht lhnen jederzeit gerne fir weitere Informationen zur Verfigung.
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3. Betriebsanleitung

3.1 Gerdateibersicht

Abb. 1: Gerdtetbersicht

Nr.  Bezeichnung

1 Farbmengenregulierung
2 Abzugshebel

3 Gewindestecknippel
4  Metall-Saugbecher
5  Deckel mit Bajonett-Schnellverschluss

6 Dise

7  Sprihstrahlregulierung (Rund- und Breitstrahl)

Tab. 2: Gerdatebeschriftung

3.2 Bedienung

Verwenden Sie bei Ihren Lackierarbeiten ausschlief3lich geeignete Farben. Bevor Sie mit
Ihrer Arbeit beginnen, beachten Sie unbedingt die jeweiligen Anwendungshinweise des
Farbenherstellers.
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1. Leeren Sie die gewiinschte Farbmenge in den Metall-Saugbecher (siehe Abb. 1, Nr. 4),
beachten Sie hierbei, dass der maximale Behdlterinhalt von 1000 ml nicht iiberschritten
werden darf. Schrauben Sie anschlieBend den Saugbecher wieder an. Der Saugbecher
muss fest und dicht an der Farbspritzpistole angeschlossen sein.

2. Bereiten Sie das zu besprilhende Werkstiick sorgféltig vor. Sdubern Sie es griindlich.
Staub- und Fettablagerungen beeintréchtigen das Ergebnis erheblich. Decken bzw. kle-
ben Sie alles griindlich ab, was nicht mit Farbe versehen werden soll.

3. Betdtigen Sie den Abzugshebel und beginnen Sie mit Ihrer Arbeit. Achten Sie darauf,
immer 20 cm Mindestabstand zwischen Farbspritzpistole und der zu lackierenden Fl&-
che einzuhalten.

Die Druckluft-Farbspritzpistole 1000/5/1 verfiigt Gber verschiedene Einstellm&glichkeiten,
welche zur Optimierung des Farbergebnisses fishren kénnen:

Regulierung der Farbmenge

Die Einstellung der austretenden Farbmenge kann je nach Werkstiick reguliert werden.
Drehen Sie hierfir die Stellschraube (sieche Abb. 1, Nr. 1) im Uhrzeigersinn, um die
Farbmenge zu erhdhen. Entgegen des Uhrzeigersinns verringern Sie die Farbmengenzufuhr.

Regulierung des Sprihstrahls

Das Farbbild kann gemé&B dem Werkstiick von Rund- auf Breitstrahl angepasst werden. Fiir
Objekte mit gréBBerer Farbfléche ist ein Breitstrahl von Vorteil, dieser kann entweder vertikal
oder horizontal eingestellt werden. Zur Breitstrahleinstellung die Stellschraube (siehe Abb.
1, Nr. 7) im Uhrzeigersinn drehen. Um den Sprishstrahl auf Rundstrahl einzustellen, drehen
Sie die Stellschraube entgegen des Uhrzeigersinns.

o Das professionelle Arbeiten mit einer Farbspritzpistole bedarf ein wenig Ubung.
Deshalb empfehlen wir lhnen sich mit den Funktionen und der Handhabung sorgfl-
tig vertraut zumachen. Nehmen Sie sich ein Stiick Papier, Karton oder Alufolie und
machen Sie vor jeder Arbeit eine Sprishprobe.

3.3 Abschalten des Druckluft-Werkzeuges

Zum Abschalten der Farbspritzpistole, den Abzugshebel loslassen und das Gerédt vom
Kompressor trennen. Vermeiden Sie ein unkontrolliertes Herumwirbeln des Versorgungs-
schlauches, indem Sie zuerst den Schlauch vom Kompressor 1&sen und erst danach den
Versorgungsschlauch von der Farbspritzpistole entfernen.
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3.4 Lagerung

Schijtzen Sie die Farbspritzpistole vor Staub, Schmutz und Insekten. Decken Sie das Gerét
mit der mitgelieferten Folie ab, damit er vor Verunreinigungen und dadurch hervorgeru-
fenen Besch&digungen und Funktionsstdrungen geschiitzt ist.

3.5 Wiederverpacken fir private Transportzwecke

Zur Vermeidung von Transportschéden verpacken Sie das Gerét im Falle eines Transportes
immer in der Originalverpackung.

4. Reinigung und Instandhaltung

4.1 SicherheitsmaBnahmen

Die Druckluft-Farbspritzpistole ist ein Gerét, dessen einwandfreie Funktionsféhigkeit nur bei
ordnungsgeméBer Pflege und Reinigung gewdhrleistet ist. Reinigen Sie lhre Farbspritzpi-
stole deshalb sorgfdltig und unverziiglich nach Beendigung lhrer Arbeit. Gehen Sie dabei
wie folgt vor:

4.2 Reinigung

Reinigen Sie die Farbspritzpistole nach jeder Benutzung, indem Sie das Gerét mit Verdiin-
ner durchspritzen und griindlich reinigen. Diisengewinde und bewegliche Teile sollten von
Zeit zu Zeit mit séurefreiem Ol eingeschmiert werden.

P Verwenden Sie keine Halogen-Lésungsmittel zur Reinigung, da ansonsten che-
mische Reaktionen ausgeldst werden kénnten.
P> Legen Sie niemals die Farbspritzpistole komplett in das L&sungsmittel ein.

4.3 Instandhaltung

» Trennen Sie die Farbspritzpistole von der Druckluftquelle bevor Sie mit der
A Instandhaltung beginnen.
» Beachten Sie, dass bei Reparatur- und Wartungsarbeiten nur Originalteile
verwendet werden dirfen. Wenden Sie sich ggf. an das ROWI Service-Center
(siehe Kapitel 5).
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4.4 Fehlersuche und Reparatur

Storung

Zu wenig bzw. kein
Druck am Werkzeug

Keine Luft
am Werkzeug

Kein bzw. unregelma-

BigerFarbausstof3

Tab. 3: Fehlerdiagnose

Mégliche Ursache(n)
Der Druckminderer ist nicht

gedffnet.

Die Schlauchverbindung ist
undicht.

Der Schlauch ist abgeknickt.

Die Luftzufuhr ist blockiert.

Die Farbe ist nicht
ausreichend verdinnt.

Es ist zuwenig Farbe im

FlieBbecher.

Es ist ein zu hoher bzw. zu
niedriger Arbeitsdruck ein-
gestellt.

Verunreinigungen und/oder
Farbreste haben sich an der
Dise festgesetzt.

Abhilfe

Uberpriifen Sie die Einstell-
ungen des Druckminderers und
5ffnen Sie diesen bei Bedarf.

Uberprisfen Sie samtliche
Verbindungen und dichten Sie
undichte Stellen bei Bedarf ab.

Uberprisfen Sie den Schlauch
auf Knicke und begradigen Sie
diese bei Bedarf.

Uberpriifen Sie die Zuleitung
sowie die Einstellungen des
Druckminderers und &ffnen Sie

diesen bei Bedarf.

Verdiinnen Sie die Farbe
gemdB den Hinweisen des
Farbenherstellers.

Befiillen Sie den FlieBbecher
mit Farbe. Beachten Sie den
minimalen bzw. maximalen
Behdalterinhalt.

Verringern bzw. erhéhen Sie
den Arbeitsdruck am
Druckminderer.

Reinigen Sie den Disenkopf
und/oder tauschen Sie diesen
gegebenfalls aus.

4.5 Reinigung und Instandhaltung durch qualifizierte Personen

Wartungsarbeiten, die nicht in Kapitel 4.2 - 4.4 aufgefihrt sind, dirfen nur durch das

ROWI Service-Center (siehe Kapitel 5) durchgefihrt werden. Bei Wartungsarbeiten inner-

halb der ersten 24 Monate, die von nicht durch ROWI autorisierten Personen und Unter-

nehmen durchgefiihrt wurden, verfallen sémtliche Gewdhrleistungsanspriiche.
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5. Gewdhrleistung

5.1 Umfang

ROWI réumt dem Eigentimer dieses Produktes eine Gewdhrleistung von 24 Monaten ab
Kaufdatum ein. In diesem Zeitraum werden an dem Gerét festgestellie Material- oder
Produktionsfehler vom ROWI Service-Center kostenlos behoben.

Ausgeschlossen von der Gewdhrleistung sind Fehler, die nicht auf Material- oder Produkti-
onsfehlern beruhen, z. B.

Transportschéden jeglicher Art

Fehler infolge unsachgeméBer Installation

Fehler infolge eines nicht bestimmungsgeméfien Gebrauchs

Fehler infolge vorschriftswidriger Behandlung

VVVYVYY

Fehler infolge unsachgeméf ausgefihrter Reparaturen oder Reparaturversuche durch
nicht von ROWI autorisierte Personen und/oder Unternehmen

Normaler betriebsbedingter Verschleif3

Reinigung von Komponenten

vVvyy

Anpassung an national unterschiedliche, technische oder sicherheitsrelevante Anfor-
derungen, wenn das Produkt nicht in dem Land eingesetzt wird, fir das es technisch
konzipiert und hergestellt worden ist.

Ferner lbernehmen wir keine Gewdéhrleistung fisr Geréte, deren Serien-Nummer verfélscht,
verdndert oder entfernt wurde. Ein Gewdhrleistungsanspruch erlischt auch, wenn in das
Geriit Teile eingebaut werden, die nicht von der ROWI GmbH zugelassen sind.
Anspriiche, die iiber die kostenlose Fehlerbeseitigung hinausgehen, wie z. B. Schadensersatz-
Anspriiche sind nicht Bestandteil des Gewdéhrleistungsumfanges.

5.2 Abwicklung

Sollten beim Betrieb lhres ROWI-Produktes Probleme auftreten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Bedienungsanleitung lesen
Die meisten Funktionsstdrungen werden durch eine fehlerhafte Bedienung verursacht.
Lesen Sie deshalb beim Auftreten einer Funktionsstérung zunéchst in der Bedienungs-
anleitung nach. In Kapitel 4.4 finden Sie entsprechende Hinweise zur Beseitigung von
Funktionsstérungen.

2. Service-Formular
Zur Vereinfachung der Serviceabwicklung filllen Sie das dem Produkt beiliegende
Service-Formular bitte vollsténdig aus, bevor Sie mit dem ROWI Service-Center Kontakt
aufnehmen. So haben Sie alle bendtigten Informationen griffbereit.
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3.

Telefonische Kontaktaufnahme
Rufen Sie beim ROWI Service-Center an. Das ROWI Service-Team erreichen Sie unter:

07253 9460-40

(Montag - Freitag: 7.30 - 18.00 Uhr)

Die meisten Probleme kénnen bereits im Rahmen der kompetenten, technischen Beratung

unseres Service-Teams behoben werden. Sollte dies jedoch nicht méglich sein, erfahren Sie
hier das weitere Vorgehen.

4,

>

Ist eine Uberpriifung bzw. Reparatur durch das ROWI Service-Center erforder-
lich, gehen Sie wie folgt vor:

Gerdt verpacken

Verpacken Sie das Geréit in der Originalverpackung. Sorgen Sie dafiir, dass es hinrei-
chend ausgepolstert und vor Stéf3en geschiitzt ist. Transportschéden sind nicht Bestand-
teil des Gewdhrleistungsumfangs.

Kaufbeleg hinzufiigen
Legen Sie unbedingt den Kaufbeleg bei. Nur bei Vorliegen des Kaufbelegs kann die
Service-Leistung ggf. im Rahmen der Gewdhrleistung abgewickelt werden.

Service-Formular anbringen
Befestigen Sie das ausgefiillte Service-Formular gut sichtbar, auBen auf der Transport-
verpackung.

Gerét einsenden
Erst nach Ricksprache mit dem ROWI Service-Center senden Sie das Gerdét an folgende
Adresse:

ROWI SchweiBgerdte und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH
Service-Center

AugartenstraBe 3

76698 Ubstadt-Weiher

5.3 Die Online-Registrierung

Service kennt bei ROWI keine Grenzen. Deshalb bedanken wir uns mit einem umfang-

reichen Online-Service bei unseren Kunden. Registrieren Sie sich und genieflen Sie die

vielen Vorziige, die wir exklusiv fir unsere Premium-Kunden bereithalten.

Und so einfach geht's:

1.
2.
3.

Besuchen Sie unsere Homepage: www.rowi.de
Klicken Sie auf den Button ROWI Inside.

Geben Sie hier lhre Kontaktdaten ein. Ihre persénlichen Zugangsdaten erhalten Sie
dann automatisch per Email. Und schon haben Sie Zugriff auf das umfangreiche Ange-
bot von ROWI Inside. Wir wiinschen lhnen viel Spaf3 damit.
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e Bitte beachten Sie, dass ROWI Inside ein reiner Online-Service ist. Eine postalische
Registrierung ist daher nicht méglich.

6. Ersatz- und Ausstattungsteile

e Bitte beachten Sie, dass einige Ersatzteile nicht bei ROWI erhéltlich bzw. nicht
einzeln austauschbar sind. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie beim ROWI

Service-Center.

Abb. 3: Explosionszeichnung
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Bezeichnung

Dichtungsschraube

O-Ring

Dichtungsschraube

Dise

Disensitzring (Plastik)
Sprihmusterkappe
Réndelmutter

Ventilsitzhilse

Nadel

Nadelfeder

Justierschraube (Farbmenge)
Scheibe

O-Ring

VentilstoBel

Ventilfeder

Hutmutter

Randelmutter
Justierschraube (Rund- und Breitstrahl)
Abzugshebel

Hebelstift

Obere Saugbecherabdeckung
Schlauch (Luftdurchsatz)
Dichtring

Untere Saugbecherabdeckung
Mutter

Saugrohr

Saugbecher

Stift

Pistolengehduse
Luft-Dichtungsschraube
Lufteinlasskupplung

Tab. 4: Ersatzteilliste
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Artikel-Nummer

4 02 00 0592
4 02 00 0593
4 02 00 0594
4 02 00 0595
4 02 00 0596
4 02 00 0597
4 02 00 0598
4 02 00 0599
4 02 00 0600
4 02 00 0601
4 02 00 0602
4 02 00 0603
4 02 00 0604
4 02 00 0605
4 02 00 0606
4 02 00 0607
4 02 00 0608
4 02 00 0609
402000610
402000611
402 00 0612
40200 0613
402000614
402 00 0615
402000616
40200 0617
402000618
40200 0619
4 02 00 0620
4 02 00 0621
4 02 00 0622



7. Entsorgung

Die Verpackung sowie sdmiliche Verpackungsmaterialien bestehen aus umweltfreund-
lichen, zu 100 % recyclingféhigen Materialien.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts
E Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht iiber den
BN Hausmiill entsorgt werden darf. Aligeréte enthalten wertvolle recyclingféhige Materi-
alien, die einer Wiederverwertung zugefishrt werden sollten und um der Umwelt bzw.
der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden.
Bitte entsorgen Sie Aligeréte deshalb Gber geeignete Sammelsysteme oder senden Sie
das Gerét zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es gekauft haben. Diese wird dann

das Gerdét der stofflichen Verwertung zufishren.

8. Garantieerklérung

Unbeschadet der gesetzlichen Gewdhrleistungsanspriiche gewdéhrt der Hersteller eine
Garantie gemdf den Gesetzen |hres Landes, mindestens jedoch 1 Jahr (in Deutschland 2

Jahre). Garantiebeginn ist das Verkaufsdatum des Gerétes an den Endverbraucher.

Die Garantie erstreckt sich ausschlieBlich auf Mdéngel, die auf Material- oder
Herstellungsfehler
zuriickzufihren sind.

Garantiereparaturen diirfen ausschlieBlich von einem autorisierten Kundendienst durchge-
fohrt werden. Um lhren Garantieanspruch geltend zu machen ist der Original-Verkaufsbeleg
(mit Verkaufsdatum) beizufiigen.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

» Normaler Verschleif3

P UnsachgeméBe Anwendungen, wie z.B. Uberlastung des Gerétes, nicht zugelassene
Zubehérteile

P Beschédigung durch Fremdeinwirkungen, Gewaltanwendung oder durch Fremdké&rper

P Schédden die durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung entstehen, z.B. Anschluss
an eine falsche Netzspannung oder Nichtbeachtung der Montageanleitung

>

Komplett oder teilweise demontierte Geréte
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[ Notizen ]
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[ Notizen ]
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ROWI

Schwei3gerdte und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH

AugartenstraBBe 3

76698 Ubstadt-Weiher
Telefon +49 7253 9460-0
Fax  +49 7253 9460-60
E-Mail info@rowi.de

www.rowi.de
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